CASIO-Bedienungsanleitung

Modul Nr. 2161 2 2641

Lesen Sie zuerst diese wichtigen Informationen :

Batterie: Die Batterie wurde bei der ¢ g der Uhr ei tzt. Lassen Sie sie bitte beim
ersten Anzeichen fir schwache Leistung (keone Beleuch(wrg oder schwache Anzeige)
von Ihrem Fachhandler oder bei einer CASIO Vertretung auswechsein.

Wasserdichtigkeit: Uhren sind nach ihrer Wasserdichtigkeit in die Kiassen
I bis V eingeteitt. Uberpristen Sie in der foigenden Tabelle, zu welcher Kiasse ihre Unhr
gehdrt, um ihren richtigen Gebrauch zu bestimmen.

“Kiasse| Gehausebezeichnung Hegeﬂ'bsn | Autowasche usw{Tauchen usv;.woe:itelaud\en

1 = Nein Nein Nemn Nein

| WATER RESISTANT. Ja Nein Nein Nein

TIT_|_50M WATER RESISTANT Ja Ja Nein Nein

IV__| 100M WATER RESISTANT Ja Ja Ja Nein

200M WATER RESISTANT Ja
V| 300M WATER RESISTANT Ja Ja Ja
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*Zur Beachtung

1 Nicht wasserdicht. Jeytcherchhgkeclvennenden
m D-eKnépIemdnmlerWasserbetangen : .
die Uhr mit Fri Uk

lVNach dung in en und
VvV Ver dbar far Gesd hen (ausg Tieftauchen mit HeliunVS: -
Gemvisch). .
'Eﬂwewasserddvieumenhabenenl d d; ein solches L band muss
gt gt wevdenl’, Tragenderummnemmnassen
Armband kann die Leb des. orzenund zur V 9
fihren. Es ko auch H; iZUNgs ft
Pflege threr Uhr
- DleseuhfwurdehxdensmsatzumevhanennedngmgenkonsuummSchutzder
elektronischen Teile ist sie innen und aullen mit Dampf t und t sich
daherdwdmervo«agendesmi-mdv‘btabonsleshgkeaaus
Stoffestigkeit: Die Ubr kann auch wémenddefhmbmghanelSponanengetragen
werden. (Aauen&emm dass das Deckgt. g
3 ) L n, 2 Ao b
Vibrationsfestigkeit: Die Uhr ka ch bei N s-Ret + 9
G2 von K agen und Gestex inen u.A. getragen werden.

« Das bemalte Finish kann durch starken Druck, langeres Renben Kratzen, Retbung usw.

vertarbt und abgenutzt werden.
« Manche Modelle weisen Seidk k aufibren aul BeimF ", di
Armb ist Vorsicht ge damit das nicht b

* Bewahren Sne diese Bed'enmgsamemmg und alle andere mit der Uhr mngehefene
Dok 1 zum spa Nachschiagen auf.

Fir Armmbanduhren mit K Zband

« Sie werden vielleicht eine weille, pulverformige Substanz auf dem Band bemerken. Diese

Suhstanz greift ihre Haut oder lhre Kleidung nicht an und kann einfach mit einem Tuch
werden.

« Wenn Sie ein Kunstharzband feucht von Schweif3 oder Wasser lassen oder es an einem Ort

aufbewahren, wo es hoher Luftfeuchtigkeit ausgesem ist, kam es angegnﬂen wevden und
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. ers hen, das Geha  2u Gffnen oder den i igen Decket zu entf
« Die G g, die das Ei gen von Wasser und Staub verhindert, solte alle 2 bis
3 Jahre emeuert werden.

* Softte Feuchtigkeit in der Uhy fe , die Uhr unverzaglich von threm Handler
oderememCASlOKmdemfensnbeMenlassen

« Extrem hohe und niedri

. B:sWMuchtzusuaﬂspannen Sie solten einen Finger zwischen das Band und Ihr

oZmnRemgenderhrmddes‘ b ein weiches, trock

Tuch oder ein in einer

Losung von Wasser und einem milden, W, vittel angefeuch Tuch
verwenden. Niemals fiachtige Mittel (wie Benzin, Farb v , Reinigl yS usw.)
verwenden.

. AdltenSoedarwf dassdie Uhrnoch( in direkten KomalnmnHaanmncs.EaudeCobgne,
und ik kovmn,die:hre" Q!

SoIledieWmKomaktnmdesenoder o K K ischen Sie sie sofort
mit einem trockenen, weichen Tuch ab.

. Wvdduummvmmasemmnem” Ch Ort autzubewah

« Die Uhr von Benzin, Fk Klebem, Farben usw. fernhalten, da
durchammsmeﬂeaknonenmnsoichenmwdeucmmgeﬂ das Gehause bzw. das
Oberflachenfini gt werden
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. Es kam 2zu einem Ausbleichen der Fhoveszenzfatbe kommen, wenn diese fir langere Zeit

wird.-Die F gkeit so schnell wie ich
der mdglich von der Oberflache

. EskammewerVeﬂérbungdethnreszenzfamekmm wenn diese im nassen Zustand
lur langere Zeit in Kontakt mit einer anderen Oberfliche ist. Daher Feuchtigkeit von den
zflachen entfs halten und Kontakt mit anderen Oberflachen vermeiden.
* S Reiben der aufged: zZflache mit einer anderen Flache kann dazu
fGhren, dass die Farbe des Auidmcks auf die andere Flache Gbertragen wird.

CASIO COMPUTER CO., LTD. iibemnimmt keine Haftung fir Verluste jeglicher Art oder
Schadensevsatzanspvwhe Dritter, die durch die Benutzung dieser Uhr entstehen.

Risse bekommen. Um eine lange Lebensd:
enSdezode«WassevsoscMenmenng-dnmew\emwemhenLappenabgemsdw
werden.

Fir mit Fi Bandem und Anmbanduh
« Eskann zu einem A ichen der Fh b wenn diese fur langere Zeit
direkter Sonnenbestrahlung ausgesetzt wird.

G-4

Allgemeine Anleitung

« Knopt © dricken, um von Modus auf Modus umzuschalten. Jeder Modus ist in
allen Einzelheiten auf den genden Seiten besch

Zeitnehmungs-Modus Alarm-Modus

G-5

« Nachdem Sie eine Operation in einem beliebigen Modus ausgefihrt haben, konnen
Sie durch Driicken des Knopfes © in den Zeitnehmungs-Modus zuriickkehren.
* Knopt © in einem beliebigen Modus driicken, um das Display zu beleucmen

Nulizahlalarm-Modus Stoppuhr-Modus

G-6
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Zeitnehmungs-Modus

Monat - Kalendertag Einstellen von Zeit und Datum .
1.Knopf ® in dem Zeitnehmungs-Modus dricken- ?le
Sekundenstellen blinken im Display, da sie angewahit

Wochentag

sind. )
2. Knopt © dricken, um die angewahiten Stellen in der
foigenden Reihenfoige umzuschalten.

Sekunden

Minuten

PM-Anzeige
(zweite Tageshalfte)
G-8

Uber die Hintergrundleuchte

Falls Sie die Hintergrundleuchtenfunktion einschallen, blinkt die Hintergrundleuchte

der Armbanduhr, wenn der Alarm (Seite G-12), der Nullzahlalarm oder das standli-

che Zeitsignal ertont. .

« Knopt © an einem beliebigen Zeitpunkt dricken, um das Display fur etwa zwei
Sekunden zu beleucht angi dleuchten-Ein/Aus-Ein-

gig von der Hinterg
stellung.

« Die Hinterg! hte dieser A duhr verwendet eine elektro-lumineszente
(EL) Leuchte, die ihre Leuchtkraft nach sehr langer Verwendung verliert.

« Haufige Ver d i dleuchte verkiirzt die Batterie-Lebensdauer.

g der Hinterg

G-10

Alarm-Modus

Ein-Anzeige far Sie kdnnen einen Alarm mit Stunden, Minuten, Monat und
andliches Zeitsignal Kalendertag einstellen. Wenn der Alarm eingeschaltet ist,

Alarm- enont er zur voreingesteliten Zeit far 20 Sekunden. Wenn

Ein-Anzeige  das stundliche Zeitsignal eingeschaltet ist, gibt die Arm-
banduhr zu jeder vollen Stunde einen Piepton aus.
Alarmtypen
Die A ypen, die Sie erhalten, hangen von den einges-
teliten Informationen ab.
« Eil llen eines taglichen Alarms

Die Stunden und Minuten auf die Alarmzeit einstellen.
-_* far den Monat und - =" fir das Kalendertag ein-
stellen (siehe Schritt 3 unter “Einstellen der Alarmzeit”).
Dieser Typ der Einstellung sorgt datur, da3 der Alarm
taglich zum eingesteliten Zeitpunkt ertont.

Stunden Minuten

Monat - Kalendertag
G-12

2. Knopt © driicken, um die angewahiten Stellen in der foigenden Reihenfolge zu

andern.
e
Kalendert [ Monat_|

ag

3. Knopt ® driicken, um die angewahiten Steilen zu erhdhen. Den Knopf ® gedriickt
halten, um die Zahi schnell zu erhohen. )

« Das Format (12-Stunden oder 24-Stunden) der Alarmzeit stimmt mit dem von Ih-
nen fiir die normale Zeitnehmung gewahiten Format Gberein.

« Wenn die Alarmzeit im 12-Stunden-Format eingestelit wird, die Zeit richtig 1Gr die
erste oder zweite Tageshilfte einstellen.

4. Nachdem Sie die Alarmzeit eingestelit haben, Knopf @ driicken, um in den Alarm-
Modus zuriickzukehren.

« Falls Sie keinen der Kndple fir einige Minuten betatigen, wahrend die angewahiten
Stellen blinken, wird das Blinken eingestellt und die Armbanduhr kehrt automa-
tisch in den Alarm-Modus Zurick.

G-14

4. Wenn andere Stellen (als Sekunden)

eUmz

« Der Wochentag wird at
« Das Datum kann im Bereich vom 1. Januar 1995
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3. Wahrend die Sekundenstellen angewahit sind (blinken), Knt U i
unden . Knopf ® dricken,
Sekunden auf “00" zuriickzustellen. Falls Sie Knopf ® bei einer Sekundenzglr\,:u%';
im Bereich von 30 bis 59 dracken, dann werden die Sekunden auf “00" zuriickges-

el 1 wi " h = = ; .
(;; (b ?:gg wtrAd‘zg{ dend zlr::l_ler: addien. QeuJ em.er Sekundenzahlung im Bereich von

} ke ! sind (blinken), Knogf ® driicken

um dle.ZaDI zu dt:r:‘o:vgv:; Knopt ® gedrﬁc?(t halten, um die Zahl schr?eoll zu eméhenj
" d 2-Stunden- und 24-Stunden-Format u

© dricken, wahrend einige Stellen blinken. mauschalien, Knopt

5. Nachdem Sie Zeit und Datum eingestelit haben, Knopf @ driicken, um in den Zeit-

nehmungs-Modus zurickzukehren,

in Abhangigkeit von dem Datum eingestellt.
bis zum 31. Dezember 2039 einges-

tellt werden.

« Falls Sie keinen der Kndpfe fir eirige Minuten driicken, wahrend die angewihiten

Stellen blinken, wird das Blinken eingestellt und die Al i
in den Zeitnehmungs-Modus zurﬂck? e Armbanduhr kehrt automatisch

Ein- und A halten der Hintergrundleuchtenfunkti

Im anr:e_hmungs-aﬁodus den Knopf @® fir ein oder zwei Sekunden gedriickt haiten,
um die Hintergrund 1 ktion ein- oder auszuschalten. Wenn Sie die Hinter-
grundleuchtentfunktion einschalten, erscheint eine Anzeige im Display, wie es in der
Abbildung dargestelit ist.

Alarm-Ein-Anzeige

'S U
6-3C
Ein-Anzeige for T i
- " o - ’ £ -
stundliches Zeitsignal 1058 sy funktion-Ein-Anzeige
« Die Hintergrundt f G 1zeige verbleibt in alien Modi im Display an-
gezeigt, bis Sie die Hintergrundleuchtenf ktion ausschalten.
- Die obige Operation steuert nur den B b der Hinterg funktion. Sie

betrifft nicht die Operation der horbaren Tone und Signale.

« Die Armbanduhr gibt einen horbaren Ton aus, wenn das Display beleuchtet ist.
Dies wird durch einen Transistor verursacht, der vibriert, wenn die EL-Tafel au-
fleuchtet. Dies stellt keinen Fehibetrieb der Armbanduhr dar. G-11

« Ei tlen eines D larms .
Den Monat, das Kalendertag, die Stunden und die Minuten fir die Alarmzeit ein-
stellen. Dieser Typ der Einstellung sorgt dafur, daB der Alarm zum spezifizierten
Zeitpunkt an dem voreingesteliten Datum ertont.

« Einstellen eines 1-Monats-Alarms :
Den Monat, die Stunden und die Minuten fur die Alarmzeit einstellen. “~ =" fur das
Kalendertag einstellen (siehe Schritt 3 unter “Einstellen der Alarmzeit”). Dieser Typ
der Einstellung sorgt datir, da der Alarm taglich zum voreingesteliten Zeitpunkt
nur wahrend des eingesteliten Monats ertont.

« Einstellen eines monatlichen Alarms
Das Kalendertag, die Stunden und die Minuten fUr die Alarmzeit einstellen. “" far
den Monat einstellen (siehe Schritt 3 unter “Einstellen der Alarmzeit”). Dieser Typ
der Einstellung sorgt dafir, daB der Alarm jeden Monat zur voreingesteliten Zeit am
eingesteltten Kalendertag ertont.

Einstellen der Alarmzeit

1. Knopt ® im Alarm-Modus dricken, bis die Stundenstelten im Display zu blinken
beginnen. Die Stundenstell i . da sie ahit sind.

« Der Alarm ist damit automatisch eingeschaltet.

G-13

Stoppen des Alarms
Einen beliebigen Knopf driicken, um den Alarm nach dem Ertonen zu stoppen.

Ein- und Ausschalten eines Alarms und des stindlichen Zeitsignals
Knopf ® im Alarm-Modus driicken, um den Status des Alarms (wird im Abschnitt
“Alarmtypen” auf seite G-12 erkiart) und des standlichen Zeitsignals in der folgenden
Reihenfolge zu andern.

Beide Nur stindliches Beide
|ausgeschallei| 'l N“'Mi"i_"'—" Zeitsi H "“"L'l

G-15
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Nulizahlalarm-Modus

Derzeitige Zeit Der Nullzahtalarm-Timer kann in einem Bereich von 1
Sekunde bis zu 24 Stunden eingestelit werden. Wenn die
Modusanzeige Nullzahlung Null erreicht, entont ein Alarm far 10 Sekunden

oder bis Sie einen beliebigen Knopf driicken.

Einsteflen der Nullzahizeit
1.Knopt ® im Nulizahlalarm-Modus dricken. Die Stun-
llen beginnen im Display zu blinken, da sie an-
gewahit sind. .
2. Knopt © dricken, um die angewahiten Stellen in der

toigenden Reihenfolge zu andern.

[Siunoen]—=—{ Mmven

Minuten

der Wiederholungsaut tik
1. Knopt ® im Nulizahlalarm-Modus dricken. Die Stun-
denstellen beginnen im Display zu blinken, da sie an-
gewahit sind. .
2. Knopt © driicken, um die Wiederholungsautomatik ein-
oder auszuschalten.
3.Knopt-@® dricken, um in den Nulizahlalarm-Modus
zurickzukehren.
« Falls das Ende der Nulizahlung bei eing
[ holung: tik icht wird, ertont der Alarm,
wobei jedoch die Nullzahi-Startzeit zurickgestelit wird
und die Nulizhlung wiederum automatisch beginnt,
wenn die Nulizihlung Null erreicht. Sie kdnnen die
Nullzahlung durch Driicken des Knopfes ® stoppen und
manuell auf die Nulizahl-Startzeit zurickstellen, indem
Sie Knopt ® dracken.

Ein- und A halt

haltot

G-18

Aufnahmen von Zwischenzeiten
1. Knopt ® dricken, um die Stoppuhr zu starten. )

2. Knopf @ driicken, um die gemessene Zeit bis zu diesem Zeitpunkt anzuzeigen.
Die Zeitmessung der Stoppuhr wird intern fortgesetzt. ) ) .
3. Knopt @ dricken, um die Zwischenzeit zu 1oschen und mit der Zeitmessung im

Display fortzusetzen.
« Sie kdnnen die Schritte 2 und 3 beliebig oft wiederholen.
4. Knopl ® driscken, um die Zeitmessung zu stoppen. .
5. Knopt @ drucken, um die Stoppuhr auf lauter Nullen zu loschen.

Zeitmessung fiir ersten und zweiten Platz

1. Knopf ®) drucken, um die Stoppuhr zu starten. o

2. Knopf @ dricken, wenn der erste Laufer im Ziel ist, und die Zeit notieren.
3. Knopf ® dricken, wenn der zweite Laufer im Ziel ist. .

4. Knopf ® dricken, um die Endzeit des zweiten Laufers anzuzeigen.

5. Knopf ® erneut driicken, um die Stoppuhr auf lauter Nullen zu ldschen.

G-20
Stoppuhr-Modus
MeBeinheit: 1/100 Sekund (fﬁrdie(ers(enGOMinuten)

1 Sekunde (nach 60 )
MeBkapazitat: 23 Stunden, 59 Minuten und 59,99 Sekunden
MeBmodi: Abgelaut: Zeit, Zwischenzeit und zwei Endzeiten

S Hi di funktion der electro-lumineszente (EL)

Y

Batterie: Eine Lithium-Batterie (Typ: CR2016)
Lebensdauer etwa 2 Jahre mit Typ CR2016 (unter der Annahme von 3,5
Sekunden Belet gsbetrieb und 20 Sekunden Alarmbetrieb pro Tag)
Hinweis: Haufige Verwendung der Hintergrundleuchte verkarzt die oben aufgefGhrte
Lebensdauer der Batterie. -

G-22
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3. Knopf @) dracken, um die angewahite Zahl zu erhGhen. Knopt ® gedrickt haiten
um die Zahi schnell zu andern. ’

= Um den Startwert der Nulizahizeit auf 24 Stunden einzustelien, 0:00" 00 einstell

4.Nachdem Sie die Nullzahizeil eingegeben haben, den Knopt @ driicken, um in
den Nullzahlalarm-Modus zuriickzukehren.

* Falls Sie keinen der Kndpfe fir einige Sekunden dricken, wahrend die angewahiten
Stellen blinken, wird das Blinken eingestelit und die Armbanduhr kehrt automatisch
in den Nulizahlalarm-Modus zurick.

Verwendung des Nullzahl-Timers

1. Knopf ® im Nullzaplalarm-Modus dracken, um den Nulizahi-Timer zu starten.

2. Knopf ® erneut dricken, um den Nullzahi-Timer zu stoppen.

. gzcl;g'\‘nen mit dem Betrieb des Nullzahi-Timers fortsetzen, indem Sie Knopf

3.Den Timer stoppen und danach Knopf @ driicken, bis die Nullzahlzeit auf ihren

Startwert zurackgestelit ist.

» Wenn das Ende der Nullzahiung erreicht ist und die Wiederholungsautomatik aus-
eschaltet ist, ertont der Alarm far 10 Sekunden oder bis Sie den Alarm durch
ricken eines beliebigen Knopfes ausschalten. Die Nulizahlung stoppt und die

N‘uﬂza'hlzelt wird automatisch auf ihren Startwert zurickgestelit, nachdem der Alarm
stoppt.
G-17

Stoppuhr-Modus
Derzeitige Zeit

Indem Suoppuh'pModus' o Sie die abgelaufene Zeit,
die Zwischenzeiten und zwei Endzeiten messen. Die Stop-
puhr weist einen MeBbereich von bis zu 23 Stunden, 59
Minuten und §9,99 Sekunden auf.

M der abgelauf Zeit

1. Knopf @ driscken, um die Stoppuhr zu starten.

2. Knopt @® driicken, um die Stoppuhr zu stoppen.

« Sie konnen mit der MeBoperation fortsetzen, indem Sie
Knopt ® emeut driicken.

3. Knopt @ driicken, um die Stoppuhr auf lauter Nullen zu
Ioschen.

« Far die ersten 60 Minuten zeigt das Display Minuten,
Sekunden und 1/100 Sekunde an. Nach 60 Minuten
andert das Anzeigeformat, um Stunden, Minuten und
Sekunden anzuzeigen.

1/100 Sekunde

G-19

Technische Daten
Gangg igkeit bei N N

h M o inut
7 g tund M

: 415 Sekunden pro Monat

. , Sekunden, am/pm (erste/zweite
Tageshilfte), Monat, Kalendertag, Wochentag
Zeitsystem: Umschaltbar zwischen 12-Stunden- und 24-Stunden-Format

Kal tem: A "

Y her Kalender vorprog iert for die Jahre 1995 bis
2039
Alarm-Modus: Mehrfunktionsalarme, stindliches Zeitsignal
Aulizahlalarm-Modus

MeBeinheit: 1 Sekunde
Eingabebereich: Von 1 Sekunde bis zu 24 Stunden
tiges: Wiederhol \tomatikfunktion, Wiederholungsfunktion

)
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GARANTIEBEDINGUNGEN

Die nachstehenden Bedi die Vi

leistungen beinhalten, lassen un: re s ich A ichungen
unberthit Sen unsere verraglichen gsverplientung
Fur dieses Produkt leisten wir G ie gemaB nachstehenden Bedingungen:

1) Wir beheben unentgeltiich nach der folgenden Bedi mme:
e 5 ingungen Nui X
ts”;madenocleingm_)elanuempmm die nachwesislich auf emem Fat(mkauon:t‘eilg)
ruben, wenn sie uns F Hiung und innerhalb von 12 M !
nach Lielerung an den End qemeldet werden. h
Die aranhle( erstreckt sg'\‘e mau auf Batterien s%vie}eicm zerbrechliche Teile, wie z. B.

. L wi O i g
/';bweidgﬂsngeﬂ von der Soll-Beschaffenheit, die fir Wert und &mﬁ%u.ﬁe«%
E'm'vk sind, durch Schaden aus chemi und elektrochemischen

inwirkungen, von Wasser sowie aligemein aus anomalen U ¢
2) Die Garantieleistung erfolgt in der Weise, dass thafte Tei

ele 3 Teile nach W,
unentgeltlich instand i M b
setzungen am Aufslgl?us:gi‘o%de(mmh ﬁvgndlrege e aene (lecitieheade)
Grc verlangt den. Andere P

r
far die unter Bezugnahme auf diese

Garantie eine G: ieleistung b prucht_wird, sind dem brtlichen CASIO-
Handelsp zu b ben oder dem CASIO-Service zuzusenden. Dabei ist der
Kaufbeleg mit Kauf-und/oder Lieferdatum vorzulegen. Ersetzte Teile gehen in unser
Eigentum uber.

3) Der Garantieanspruch erischt, wean Reparaturen oder Eingriffe von Personen
vorgenommen werden, die hierzu yon uns nicht ermachtigt sind oder wenn unsere
Produkte mit Erganzungs- oder Zubehorteilen versehen werden, die nicht auf
unsere Produkte abgestimmt sind. v

4) G i g weder eine Verlangerung der Garantiefrist noch

setzen sie eine neue Garantiefristin Laut. Die Garantiefrist fir eingebaute Erstzteile

endet mit der Garantiefrist fur das ganze Gerat.

5) Weitergehende oder andere Anspriche, insbesondere solche auf Ersatz auBerhalb
des Produktes entstandener Schaden, sind — soweit eine Haftung nicht zwingend
gesetzlich angeordnet ist — ausg .
CASIO Computer Co. G.m.b.H. Deutschiand
Bornbarch 10
22848 Norderstedt




